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0 PROGLAS' ENJU ZAKONA 0 PREVOZU OPASNIH MATERIJA

Proglagavam Zakon o prevozu opasnih materija, koji je donijela Skupgtina
Cite Gore 25. saziva, na desetoj sjednici prvog redovnog (proljeonjeg)
zasijedanja u 2014. godini, dana 25. jula 2014. godine.

Broj: 01-864/2
Podgorica, 31.07.2014.

REHSADNIK CRNE GORE
Vujano ie



Na osnovu elana 82 tadka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV sta y 1 na Ustav Crne
Gore, Skupdtina Crne Gore 25. saziva, na 10. Sednici prvog redovnog (proljednjeg)
zasijedanja u 2014. godini, dana 25 jula 2014. godine, donijela je

ZAKON
0 PREVOZU OPASNIH MATERIJA

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

elan 'I
Prevoz opasnih materija u drumskom, ieljeznidkom, pomorskom i vazdudnom

saobradaju vrai se u skladu sa ovim zakonom i potvrdenim medunarodnim ugovorima
kojima se ureduje prevoz opasnih materija (u daljem tekstu: medunarodni ugovor).

Prevoz opasnih materija, u smislu ovog zakona, podrazumijeva i utovar i istovar
opasnih materija, promjenu vrste prevoznog sredstva, kao i zaustavljanje koje je
prouzokovano nezgodom iii saobradajnim udesom.

lzuzete

dim 2
Odredbe ovog zakona ne primjenjuju se na prevoz opasnih materija:
1)koji privredno drudtvo, drugo pravno lice ill preduzetnik obavlja za potrebe svoje

djelatnosti u jednoj tehnidko-tehnolodkoj cjelini (fabridki krug i sl.);
2) prevoznim sredstvima Vojske Crne Gore, kao i vojnih snaga drugih driava i

organizacija koje, u skladu sa posebnim medunarodninn ugovorima, koriste saobradajnu
infrastrukturu u Crnoj Gori.

Opasne materije

élan 3
Opasne materije, u smislu ovog zakona, su:
- klasa 1. eksplozivne materije i predmeti;
- klasa 2. gasovi;
- klasa 3. zapaljive tednosti;
- klasa 4.1 zapaljive evrste materije;
- klasa 4.2 samozapaljive materije;
- klasa 4.3 materije koje u dodiru sa vodom oslobadaju zapaljive gasove;
- klasa 5.1 oksidirajude materije;
- klasa 5.2 organski peroksidi;
- klasa 6.1 otrovi;
- klasa 6.2 infektivne materije;
- klasa 7. radioaktivni materijali;
- klasa 8. korozivne (nagrizajude) materije;
- klasa 9. ostale opasne materije.
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Upotreba rod no osjetljivog jezika

elan 4
lzrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizioka lica u mu§kom rodu podrazumijevaju

iste izraze u tenskom rodu.

Znaaenje izraza

elan 5
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeta znadenja:
1) ambalaia je posuda iii vie posuda iii teretni prostor namijenjen pakovanju

punjenju opasnim materijama (kutije, badve, vrede, kanistri, kombinovana ambalaia,
posude, cistijerne, IBC-i, kontejneri i ostale jedinice ambala2e);

2) pakovanje je jedinica ambalaie u koju je zapakovana iii napunjena opasna
materija i kao takva cjelina pripremljena za prevoz;

3) vozilo je svako motorno vozilo namijenjeno za vo2nju drumom, opremljeno sa
najmanje detiri tooka, dija najveda konstrukcijska brzina prelazi 25 km/h, kojem je dodato
prikljudno vozilo, osim vozila koja se kreou §inama, traktora za poljoprivredu i §umarstvo,
kao i svih pokretnih ma§ina dija brzina ne prelazi 40 km/h;

4) vozad je lice koje upravlja vozilom koje prevozi opasnu materiju u drumskom
saobradaju;

5) vagon je ieljeznidko vozilo bez sopstvenog pogona koje se krede sopstvenim
tookovima 2eljezniakim tinama i namijenjeno je za prevoz opasnih materija;

6) poelljalac je privredno dratvo, drugo pravno lice ili preduzetnik koje predaje
opasnu materiju na prevoz;

7) prevoznik je privredno dru§tvo, drugo pravno lice iii preduzetnik koje prevozi
opasnu materiju;

8) organizator prevoza opasne materije (ipediter) je privredno dru§tvo, drugo
pravno lice ili preduzetnik koje organizuje prevoz iii obavlja druge poslove u vezi sa
prevozom	 opasne	 materije;

9) primalac je privredno dratvo, drugo pravno lice iii preduzetnik koje preuzima
opasnu materiju;

10)ambalaier (paker) je lice zaposleno kod pailjaoca koje pakuje, puni ill priprema
pakovanja za prevoz;

11) punilac je lice zaposleno kod potiljaoca, koje opasnu materiju u tednom,
gasovitom, prakastom iti rasutom stanju puni u teretne prostore prevoznog sredstva
namijenjene za prevoz opasnih materija, odnosno priprema napunjene teretne prostore i
prevozna sredstva za prevoz;

12)nezgoda je dogadaj u kojem je prekinut iii zaustavljen prevoz opasne materije
zbog curenja, isticanja, prosipanja, ispadanja opasne materije, loma ambala±e ili po±ara;

13)udesnik u prevozu opasne materije je po§iljalac, prevoznik, primalac, utovarad,
ambalaier (paker), punilac I davalac usluge pretovara prilikom promjene prevoznog
sredstva u prevozu opasne materije;

14) utovar I istovar opasnih materija su radnje koje podrazumijevaju utovar,
utakanje, pretovar, pretakanje, istovar, istakanje, duvanje i druge radnje u vezi sa utovarom
ill istovarom opasne materije;

15) UN broj je detvorocifreni identifikacioni broj opasne materije utvrden Pravilnikom
koji je prilog detrnaestog izmijenjenog izdanja Preporuka o prevozu opasnih materija, koje
su objavile Ujedinjene nacije (ST/SG/AC.10/1/Rev.14).
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II. PREVENTIVNE MJERE BEZBJEDNOSTI

Mjesta za utovar I istovar opasnih materija

dian 6
Utovar i istovar opasnih materija mae da se vrai samo na mjestima na kojima se ne

ugraavaju ±ivot i zdravlje ljudi, 2ivotna sredina iii materijalna dobra, u skladu sa propisima
kojima se ureduje zatita iivotne sredine.

Mjesta na kojima se vrti utovar iii istovar opasnih materija moraju da budu
snabdjevena aparatima iii drugim uredajima za gaenje paara, na odgovarajudi naein
obezbijedena i na vidnom mjestu oznadena oznakama opasnosti.

Uredaji za utovar i istovar opasnih materija

Olan 7
Uredaji za utovar i istovar opasnih materija moraju da budu ispravni, tako da se

prilikom njihove upotrebe iskljuoi svaka moguenost curenja, odnosno isticanja iii prosipanja
opasne materije, kao i da se maksimalno smanji moguanost emisije zagadujudih materija u
vazduhu iii ateeenja ambalaie.

Pailjalac ill primalac koji vrti utovar iii istovar opasne materije du2an je da
kontroli§e ispravnost uredaja i elektrienih instalacija na mjestima na kojima se vr§i utovar
istovar opasnih materija, da se stara o ispravnosti tehniakih uredaja, opreme i drugih
sredstava za zatitu od poiara i eksplozija, kao i o za'Stiti iivotne sredine i da o tome vodi
odgovarajudu evidenciju.

Zabrane prilikom utovara i istovara

Olan 8
Na mjestu na kojem se vrai utovar iii istovar opasne materije zabranjeno je:
1)drianje materija i uredaja koji mogu izazvati paar iii omogaiti njegovo §irenje;
2)drianje otvorenog plamena ili rad sa otvorenim plamenom (zavarivanje i
3)paenje i upotreba sredstava za paljenje (§ibice, upaljadi i sl.);
4)korikenje uredaja iii sredstva koji imaju lagte;
5)korikenje alata iii drugih uredaja koji varniee;
6)postavljanje nadzemnih elektridnih vodova bez obzira na napon;
7)stavljanje u rad motora vozila;
8)prisustvo lica koja neposredno ne udestvuju u utovaru iii istovaru tih materija.
Ukoliko se utovar i istovar opasnih materija na aerodromu vr§i van posebnog mjesta

odredenog za utovar i istovar opasnih materija u skladu sa tlanom 10 ovog zakona, na
mjestu utovara i istovara mogu se nalaziti i lica koja obavljaju poslove prihvata i otpreme
vazduhoplova, putnika, prtljaga, tereta i/ili pate i prutanja drugih zemaljskih usluga.

Vrijeme vr§enja utovara i istovara

dian 9
Utovar i istovar opasnih materija vr§i se, po pravilu, danju.
Ako se utovar iii istovar opasnih materija vrti nodu, osvjetljenje na mjestu utovara i

istovara mora da bude elektridno, a sve elektridne instalacije, uredaji i osvjetljenje izradeni
tako da ne mogu izazvati poiar iii eksploziju.



-4-

Posebno mjesto za utovar i istovar

Clan 10
Utovar i istovar opasnih materija na ieljezniOkim stanicama, u lukama i pristanittima,

kao i na aerodromima viti se na posebnim mjestima koje odreduje organ dr2avne uprave
nadleian za poslove za§tite i spa§avanja (u daljem tekstu: Ministarstvo), uz saglasnost
organa driavne uprave nadleinog za poslove saobradaja i pomorstva i organa uprave
nadlanog za poslove zaMite 2ivotne sredine.

OPS. TE MJERE BEZBJEDNOSTI

1. Obaveze udesnika u prevozu opasnih materija

Obaveze poeiljaoca

Clan 11
Pailjalac mo2e predati opasnu materiju na prevoz, ako:
1)prevoz opasne materije nije zabranjen;
2)je izdato odobrenje za prevoz opasne materije u skladu sa zakonom;
3)je zapakovana ill punjena u ambalah koja ispunjava uslove u skladu sa Olanom

21 ovog zakona;
4) pakovanja u kojima se nalazi opasna materija oznadi znakovima upozorenja,

natpisima, oznakama i listicama za oznadavanje opasnosti, u skladu sa medunarodnim
ugovorom;

5)su ispunjeni uslovi za prevoz, utovar, rukovanje, ouvanje, dikenje i
dekontaminaciju, kao i drugi uslovi u skladu sa ovim zakonom i medunarodnim ugovorom;

6)prevozniku preda ispravu i uputstvo iz dlana 12 ovog zakona;
7) su primijenjene i druge mjere bezbjednosti, u skladu sa ovim zakonom i

medunarodninn ugovorom.

Isprava o prevozu i uputstvo o posebnim mjerama bezbjednosti

dian 12
Za svaku po§iljku opasne materije po§iljalac predaje prevozniku ispravu o prevozu

opasne materije i uputstvo o posebnim mjerama bezbjednosti.
lsprava o prevozu opasne materije saddi:
1) mjesto utovara;
2) vrstu pakovanja;
3) podatke o vrsti opasne materije (UN broj, klasa, hemijski, tehnidki i trgovadki naziv

opasne materije, kao i identifikacioni broj u skladu sa medunarodnim ugovorima);
4) podatke o kolidini opasne materije (bruto i neto masa, broj komada i dr.);
5) izjavu da su ispunjeni propisani uslovi za prevoz opasne materije (u pogledu

ambala±e, oznadavanja, pakovanja i $l.);
6) naziv i sjedi gte, odnosno ime i adresu potiljaoca i primaoca;
7) izjavu da je uz ispravu o prevozu opasne materije prevozniku predato i uputstvo o

posebnim mjerama bezbjednosti;
8) potpis i peat pailjaoca.
Pored podataka iz stava 2 ovog dlana, isprava o prevozu opasne materije u

vazduthom saobradaju saddi i podatke o drugoj klasi opasnosti ukoliko postoji, grupi i broju
pakovanja i druge podatke u skladu sa medunarodnim ugovorima.
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Po§iljalac koji predaje opasnu materiju na prevoz u vazdu§nom saobradaju, predaje
prevozniku dva primjerka isprave o prevozu opasne materije, a jedan primjerak te isprave
zadrtava i duva najmanje tri mjeseca.

Uputstvo o posebnim mjerama bezbjednosti sadrii:
1) podatke o vrsti opasnosti koju predstavlja i posljedice koje mo2e da izazove

opasna nnaterija;
2) pregled posebnih mjera koje treba da se preduzmu prilikom prevoza opasne

materije i mjera za sprjedavanje, odnosno ubla±avanje ttetnih posljedica koje mogu da
nastanu usljed nezgode iii kvara na prevoznonn sredstvu;

3)postupanje sa licem koje dode u dodir sa opasnom materijom;
4) broj telefona operativno - komunikacionog centra 112 u Ministarstvu (OKC 112),

koji mora da se obavijesti o nezgodi iii saobradajnom udesu prilikom prevoza opasne
materije.

lzuzetno, potiljalac koji predaje opasnu materiju na prevoz u vazdu§nom saobradaju,
diji prevoz nije zabranjen medunarodnim ugovorom, nije obavezan da predaje uputstvo iz
stava 5 ovog dlana.

Obaveze ambalaiera (pakera)

dian 13
Ambala2er (paker) je du2an da prilikom pakovanja opasne materije primjenjuje mjere

bjezbjednosti i da pakovanje oznadi znacima upozorenja, natpisima, oznakama i listicama
za oznadavanje opasnosti, u skladu sa ovim zakonom i medunarodnim ugovorom.

Obaveze punioca

elan 14
Punilac je dui'an da:
1)prije punjenja opasne materije u teretni prostor prevoznog sredstva namijenjenog

za prevoz opasnih materija (u daljem tekstu: teretni prostor) provjeri da Ii su teretni prostor i
njegova oprema ()often' I tehnidki ispravni i da Ii je istekao rok za kontrolu njihove
ispravnosti;

2) teretni prostor puni samo opasnom materijom koja se smije prevoziti u torn
teretnom prostoru;

3) prilikom punjenja opasne materije u vItedjelni teretni prostor namijenjen za
prevoz razliditih opasnih materija primjenjuje mjere bezbjednosti propisane ovim zakonom i
medunarodnim ugovorom;

4) se prilikom punjenja opasne materije u teretni prostor pridriava propisanog
stepena punjenja, odnosno mase punjenja po litru zapremine;

5)prije i nakon punjenja opasne materije u teretni prostor provjeri ispravnost uredaja
za ispust,

6) obezbijedi da se na spoljaenjoj strani teretnog prostora koji se puni ne nalaze
ostaci opasnih materija;

7) teretni prostor puni samo na odredenom I posebno uredenom mjestu za punjenje;
8) primjenjuje i druge mjere bezbjednosti, u skladu sa ovim zakonom i

medunarodnim ugovorima.

Obaveze prevoznika

dim 15
Prevoznik mo±e da prevozi opasnu materiju samo ako:
1) prevoz opasne materije nije zabranjen;
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2) posjeduje odobrenje za prevoz opasne materije, u skladu sa zakonom;
3) su ispunjeni uslovi i mjere bezbjednosti koji se odnose na naain prevoza,

zajednieki utovar, rukovanje, aikenje i dekontaminaciju teretnih prostora, kao i druge mjere,
u skladu sa zakonom i medunarodnim ugovorom;

4)koristi prevozna sredstva koja ispunjavaju uslove iz alana 25 ovog zakona;
5) je prevozno sredstvo pravilno natovareno i optereteno u skladu sa najveeom

dozvoljenom kolioinom opasne materije;
6) posjeduje dokaz o osiguranju od odgovornosti za etetu prouzrokovanu treeim

licima;
7) posjeduje ispravu o prevozu opasne materije i uputstvo o posebnim mjerama

bezbjednosti u skladu sa olanom 12 ovog zakona.
Pored uslova iz stava 1 ovog alana, prevoznik u vazdu§nom saobraaaju mora da

posjeduje odgovarajueu potvrdu da ispunjava uslove za prevoz opasnih materija u
vazdanom saobraeaju, izdatu od nadleinih organa dr±ave prevoznika.

Obaveze u§esnika u prevozu opasnih materija

Oian 16
Ueesnici u prevozu opasne materije du±ni su da, $ obzirom na vrstu predvidljivih

opasnosti, preduzmu sve potrebne mjere kako bi se sprijedila nezgoda, odnosno kako bi se
u najvedoj mogueoj mjeri umanjile posljedice nezgode.

Mjere u sludaju gubitka opasnih materija

Clan 17
U slueaju gubitka opasne materije prilikom prevoza, prevoznik je du2an da preduzme

potrebne mjere da se ona pronade i da o opasnosti koju predstavlja opasna materija
obavijesti Ministarstvo i organ uprave nadleZan za policijske poslove, a u zavisnosti od vrste
i kolitine opasne materije i organ dr2avne uprave nadletan za poslove zdravlja, organ
uprave nadle±an za poslove za§tite ±ivotne sredine i organ uprave nadletan za inspekcijske
poslove.

Mjere u sludaju nezgode

elan 18
U sludaju nezgode prevoznik je duian da obezbijedi, prikupi i odstrani opasnu

materiju iii da je na drugi naein utini bezopasnom i o tome obavijesti Ministarstvo, a u
zavisnosti od vrste i kolieine opasne materije i organ driavne uprave nadleian za poslove
zdravlja, organ uprave nadlebn za poslove za§tite 2ivotne sredine, organ uprave nadlean
za policijske poslove i organ uprave nadlebn za inspekcijske poslove.

Ako prevoznik nije u moguOnosti da ispale ili prosute opasne materije prikupi,
odstrani, smjesti na odredeno mjesto iii na drugi naein obezbijedi, Ministarstvo de pozvati
privredno dru§tvo, drugo pravno lice ill preduzetnika, koje raspola2e tehniekim sredstvima
za izvrtenje takvog posla, da to uradi na rain prevoznika.

Ukoliko zbog kvara na prevoznom sredstvu iii u sludaju saobra6ajnog udesa prosutu
iii ispalu opasnu materiju treba pretovariti, pretovar vr§i prevoznik van puta, pri Oemu je
dutan da preduzme potrebne mjere bezbjednosti, uz prisustvo organa uprave nadle2nog za
policijske posiove.
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Obaveze primaoca

elan 19
Primalac je duian da:
1)u najkradem roku preuzme opasnu materiju i obezbijedi mjesto istovara, odnosno

istakanja opasne materije od prisustva drugih prevoznih sredstava i lica;
2)obezbijedi neophodnu opremu za istovar iii istakanje opasne materije;
3) izvrti istovar iii istakanje opasne materije na naein propisan zakonom i

medunarodnim ugovorima;
4)ukloni opasne materije prosute prilikom istovara iii istakanja;
5)°dist' iii obavi dekontaminaciju prevoznog sredstva i teretnog prostora i obezbijedi

da se nakon eikenja iii dekontaminacije sa prevoznog sredstva uklone znakovi upozorenja,
natpisi, oznake i listice za oznadavanje opasnosti;

6) istovari iii istod opasnu materiju na samo za to odredeno i posebno opremljeno
mjesto;

7) primjenjuje i druge mjere bezbjednosti, u skladu sa ovim zakonom i
medu na rod n im ugovorom.

Ukoliko se prevoz opasnih materija vr§i u vazduanom saobradaju, poslove iz stava 1
ovog olana, do predaje opasnih materija primaocu, vrti privredno dru§tvo iii preduzetnik koje
obavlja poslove prihvata i otpreme vazduhoplova, tereta iii po§te na aerodromu.

Ogranieenja u prevozu opasnih materija

elan 20
Opasna materija ne smije da se prevozi u istom prostoru sa tivotnim namirnicama,

stoonom hranom, ljekovima i predmetima °We upotrebe koji podlijeiu zdravstvenom
nadzoru.

lzuzetno od stava 1 ovog elan& u vazdutnom saobradaju opasne materije mogu se
prevoziti u istom prostoru sa teretom, odnosno robom iz stava 1 ovog elana, samo ako su
ispunjeni uslovi u skladu sa medunarodnim ugovorom.

2. Pakovanje opasnih materija

Ambalata

tian 21
Ambala±a mora da bude:
1) izradena tako da obezbjeduje zattitu iivota i zdravlja ljudi i Zivotne sredine

prilikom prevoza opasne materije;
2) izradena i zatvorena tako da sprijed gubitak saddaja prilikom pripreme za prevoz i

u uobioajenim uslovima prevoza opasne materije (zbog vibracija ill promjena temperature,
vlablosti iii promjene pritiska, nadmorske visine i

3)zajedno sa zaptivnom armaturom, u svim djelovima, dovoljno evrsta i otporna i da
garantuje zaptivenost u toku prevoza;

4) zatvorena u skladu sa uputstvima proizvodada;
5) dovoljno otporna da podnese udarce i opteredenja do kojih dolazi za vrijeme

prevoza, ukijubjuoi pretovar izmedu prevoznih sredstava I izmedu prevoznih sredstava i
skladi§ta, kao i svako skidanje sa palete ill iz spoljabje ambalaie zbog kasnijeg rubog
mainskog rukovanja;
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6) izradena od materijala koji ne smije da stvara opasna jedinjenja sa opasnom
materijom koja se u njoj nalazi;

7) ispunjava i druge uslove u skladu sa medunarodnim ugovorima.
Ako je opasna materija pakovana ii ambala2u koja je osjetljiva na vlagu, teretni

prostor u prevoznom sredstvu, u koji je takva ambalita smjatena, mora da bude zaetiten
od vlage i pokriven nepropustljivom pokrivkom.

Prazna i neoei§tena ambalaia

elan 22
Prazna i neoaikena ambalaia u kojoj se nalazila opasna materija nnora da bude

zatvorena i oznaeena na isti naoin kao da je napunjena opasnom materijom.
Prevozno sredstvo kojim se prevozi ambala2a iz stava 1 ovog Olana, mora da bude

oznadeno na isti natin kao i prevozno sredstvo kojim se prevozi ambala2a napunjena
opasnom materijom.

Povratna ambalaia ne smije se ponovo koristiti prije nego §to bude pregledana, kako
bi se ustanovilo da Ii je na bibo koji naein postala neodgovarajuta.

Prilikom ponovnog korittenja, ambala2a se mora dobro otistiti iii druginn postupcima
prilagoditi namjeni.

Oznatavanje ambalfle

dm 23
Proizvodae ambala2e duian je da ambala2u koju stavlja u promet oznadi u skladu sa

meciunarodnim ugovorom.

Zabrana oznadavanja ambalate i prevoznog sredstva

dian 24
Zabranjeno je ambala2u i prevozno sredstvo kojim se ne vrti prevoz opasnih materija

oznadavati znakovima upozorenja, natpisima, oznakama i listicama za oznatavanje
opasnosti.

Prevozna sredstva

dian 26
Prevozna sredstva kojima se prevoze opasne materije moraju biti tehnioki ispravna,

izradena, opremljena i obiljeiena u skladu sa zakonom i medunarodnim ugovorom.

3. Savjetnik za bezbjednost prevoza opasnih materija I lica koja utestvuju
u prevozu opasnih materija u drumskom i leljezniekom saobrataju

Savjetnik za bezbjednost

Oian 26
Prevoznik u drumskom i 2eljezniokom saobrataju, kao i pailjalac i primalac, du2ni su

da iz reda zaposlenih odrede ill po ugovoru angaNju najmanje jedno lice zaduteno za
bezbjednost prevoza opasnih materija, koje ima najmanje VI nivo nacionalnog okvira
kvalifikacija i uvjerenje o osposobljenosti za bezbjednost u prevozu opasnih materija, izdato
u skladu sa ovim zakonom i medunarodnim ugovorom (u daljem tekstu: savjetnik za
bezbjednost).
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Broj savjetnika za bezbjednost kod prevoznika u 2eljeznidkom saobradaju odreduje
se zavisno od broja zaposlenih i strudno osposobljenih na poslovima prevoza opasnih
materija, obima poslova zaposlenih u prevozu opasnih materija, kao i zaposlenih na
prevenciji tehnidko-tehnolotkih opasnosti u prevozu opasnih materija.

Bli2e kriterijume za odredivanje broja savjetnika za bezbjednost iz stava 2 ovog alana
propisuje organ dr2avne uprave nadle2an za poslove saobradaja.

Podaci i evidencije o savjetniku za bezbjednost

Clan 27
Subjekti iz dlana 26 stay 1 ovog zakona duini su da, najkasnije u roku od 15 dana od

dana odredivanja, odnosno anga±ovanja savjetnika za bezbjednost, Ministarstvu dostave
podatke o savjetniku za bezbjednost, kao i da o svakoj promjeni tih podataka obavijeste
Ministarstvo, u roku od pet dana.

0 podacima iz stava 1 ovog dlana Ministarstvo vodi evidenciju.
Bli2e podatke iz stava 1 ovog elana, kao i sadr±aj i nadin vodenja evidencije iz stava

2 ovog olana propisuje Ministarstvo.

Poslovi savjetnika za bezbjednost

Clan 28
Savjetnik za bezbjednost:
1)prati propise i medunarodne ugovore iz oblasti prevoza opasnih materija;
2)vr§i kontrolu rukovanja opasnim materijama;
3) prati primjenu mjera bezbjednosti propisanih ovim zakonom i medunarodnim

ugovorom;
4)sprovodi odgovarajude mjere u cilju sprjedavanja nezgoda;
5)provjerava opremu koja se koristi u prevozu i prilikom utovara ill istovara opasnih

materija;
6)odreduje primjenu odgovarajuaih mjera u sluoaju nezgode;
7) savjetuje zaposlene koji vrte poslove u vezi prevoza opasnih materija;
8)prati osposobljavanje zaposlenih u vezi prevoza opasnih nnatedja i vodi evidencije

o njihovom osposobljavanju;
9) saeinjava goditnji izvjettaj o primjeni mjera bezbjednosti u prevozu opasnih

materija;
10)vrti i druge poslove u skladu sa ovim zakonom i medunarodnim ugovorima.
Goditnji izvjettaj iz stava 1 taoka 9 ovog elana, subjekti iz elana 26 stay 1 ovog

zakona duini su da dostave Ministarstvu, najkasnije do 1. marta tekude za prethodnu
godinu.

sadriaj evidencija i izvje§taja iz stava 1 tad. 8 i 9 ovog dlana propisuje
Ministarstvo.

Obrazovanje i osposobljavanje savjetnika za bezbjednost

Clan 29
Obrazovanje i osposobljavanje kandidata za savjetnika za bezbjednost sprovodi

organizator obrazovanja odraslih koji ima licencu za rad (u daljem tekstu: organizator
obrazovanja), u skladu sa propisima kojima se ureduje oblast obrazovanja.

Obrazovanje i osposobljavanje kandidata iz stava 1 ovog Clana sprovodi se po
programu obrazovanja u skladu sa propisima kojima se ureduje obrazovanje odraslih.
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Program iz stava 2 ovog alma, zavisno od vrste prevoza, mora biti u skladu sa
Evropskim sporazumom o medunarodnom prevozu opasnih materija u drumskom
saobradaju (u daljem tekstu: ADR sporazum), odnosno Konvencijom o medunarodnom
teljeznidkom prevozu (COTIF), Dodatak C — Pravilnik o medunarodnom prevozu opasnih
materija ieljeznicom (u daljem tekstu: RID pravilnik).

ADR sporazum i RID pravilnik objavljuju se na internet stranici Ministarstva.

Provjera znanja

elan 30
Provjeru znanja kandidata za savjetnika za bezbjednost sprovodi komisija koju

obrazuje Ministarstvo.
Clanove komisije iz stava 1 ovog dlana dine predstavnici Ministarstva, organa

driavne uprave nadle2nog za poslove saobradaja i Centra za strudno obrazovanje.
Bli21 nadin organizovanja i sprovodenja provjere znanja iz stava 1 ovog Olana,

propisuje Ministarstvo.

Uvjerenje

Olan 31
Uvjerenje o osposobljenosti za bezbjednost u prevozu opasnih materija iz olana 26

stay 1 ovog zakona izdaje Ministarstvo.
Uvjerenje iz stava 1 ovog dlana va2i pet godina.
0 izdatim uvjerenjima iz stava 1 ovog elana Ministarstvo vodi evidenciju.
Uvjerenje o osposobljenosti za bezbjednost u prevozu opasnih materija koje je izdao

nadleini organ druge dr2ave \tail I u Crnoj Gori.
Obrazac uvjerenja iz stava 1 ovog dlana, kao i bliti nadin i postupak priznanja

inostranog uvjerenja iz stava 4 ovog dlana propisuje Ministarstvo.

Lica kola ueestvuju u utovaru i istovaru opasnih materija

olan 32
Lica koja udestvuju u utovaru i istovaru opasnih materija u drumskom i ieljeznidkom

saobradaju moraju imati najmanje IV nivo nacionalnog okvira kvalifikacija i uvjerenje o
osposobljenosti za vr§enje poslova utovara i istovara opasnih materija izdato u skladu sa
ovim zakonom.

Obrazovanje i osposobljavanje lica koja udestvuju u
utovaru i istovaru opasnih materija

elan 33
Obrazovanje i osposobljavanje lica iz elana 32 ovog zakona sprovodi organizator

obrazovanja, u skladu sa propisima kojima se ureduje oblast obrazovanja, po programu koji
mora biti u skladu sa ADR sporazumom i RID pravilnikom.

Obrazovanje i osposobljavanje lica iz stava 1 ovog elana sprovodi se po programu
obrazovanja u skladu sa propisima kojima se ureduje obrazovanje odraslih.



Provjera znanja

elan 34
Provjeru znanja Ilea iz diana 33 ovog zakona sprovodi komisija koju obrazuje

Ministarstvo.
Clanove komisije iz stava 1 ovog Olana dine predstavnici Ministarstva, organa

driavne uprave nadle±nog za poslove saobradaja i Centra za strueno obrazovanje.
Bli2i nadin organizovanja i sprovodenja provjere znanja iz stava 1 ovog Olana

propisuje Ministarstvo.

Uvjerenje

Olen 35
Uvjerenje o osposobljenosti za vitenje poslova utovara i istovara opasnih materija

izdaje Ministarstvo.
Uvjerenje iz stava 1 ovog elana \ail pet godina.
0 izdatim uvjerenjima iz stava 1 ovog Olana Ministarstvo vodi evidenciju.
Obrazac uvjerenja iz stava 1 ovog olana propisuje Ministarstvo.

Sertifikat o osposobljenosti vozada

elan 36
Vozad mora da posjeduje sertifikat o osposobljenosti vozata za prevoz opasnih

materija po klasi opasne materije (u daljem tekstu: sertifikat o osposobljenosti vozada).
Sertifikat o osposobljenosti vozada izdaje se na zahtjev kandidata za vozada, koji:
1)posjeduje najmanje III nivo nacionalnog okvira kvalifikacija;
2)posjeduje vozadku dozvolu za odgovarajueu kategoriju vozila; i
3) ima uvjerenje o struanoj osposobljenosti za vozada.
Bliii saddaj zahtjeva iz stava 2 ovog Olana propisuje Ministarstvo.

Obrazovanje i osposobljavanje vozada

elan 37
Obrazovanje i osposobljavanje kandidata za vozada sprovodi organizator

obrazovanja, u skiadu sa propisima kojima se ureduje oblast obrazovanja, po programu koji
mora biti u skladu sa ADR sporazumom.

Obrazovanje i osposobljavanje kandidata iz stava 1 ovog diana sprovodi se po
programu obrazovanja u skladu sa propisinna kojima se ureduje obrazovanje odraslih.

Provjeru znanja lica iz stava 1 ovog Maria sprovodi konnisija koju obrazuje
Ministarstvo.

Clanove komisije iz stava 3 ovog elana dine predstavnici Ministarstva, organa
drtavne uprave nadle±nog za poslove saobrataja i Centra za strudno obrazovanje.

0 polotenom ispitu organizator obrazovanja izdaje uvjerenje o strudnoj
osposobljenosti za vozada i o izdatim uvjerenjima vodi evidenciju.

nadin organizovanja i sprovodenja provjere znanja iz stava 3 ovog dlana
propisuje Ministarstvo.
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lzdavanje sertifikata

dim 38
Sertifikat o osposobljenosti vozada izdaje Ministarstvo.
Sertifikat o osposobljenosti vozada \fah pet godina od dana polaganja ispita iz alana

37 stay 5 ovog zakona.
Ministarstvo mo2e, u postupku izdavanja sertifikata iz stava 1 ovog olana, da koristi

podatke iz drugih propisanih evidencija koje vodi.
Uslueaju iz stava 3 ovog Olana, Ministarstvo je duino da obezbijedi zattitu podataka

koje koristi, u skladu sa zakonom.

Obrazac sertifikata

dian 39
Sertifikat o osposobljenosti vozada izdaje se na obrascu koji izraduje Ministarstvo, u

skladu sa ADR sporazumom.
lzradu obrazaca sertifikata iz stava 1 ovog olana Ministarstvo mo2e povjeriti pravnom

licu, u skladu sa propisima kojima se ureduju javne nabavke.
Uslueaju iz stava 2 ovog dana ugovorom se ureduje pravo Ministarstva da pregleda

i kontroli§e dokumenta koja se odnose na postupak izrade, skladi§tenja i isporuke obrazaca
sertifikata.

Naknadu tro§kova izrade obrasca sertifikata o osposobljenosti vozada snosi
pod n osilac zahtjeva.

Obrazac sertifikata o osposobljenosti vozada propisuje Ministarstvo.

Evidencija

Clan 40
Ministarstvo vodi evidenciju o izdatim sertifikatima o osposobljenosti vozada, u

elektronskoj formi.
• sadr±aj evidencije iz stava 1 ovog elana propisuje Ministarstvo.

Naknada troekova

elan 41
Naknadu trakova obrazovanja i osposobljavanja, kao i provjere znanja kandidata za

savjetnika za bezbjednost, lica koja uoestvuju u utovaru i istovaru opasnih materija i
kandidata za vozata snose U kandidati, odnosno privredno druttvo, drugo pravno lice ili
preduzetnik kod kojeg su zaposleni.

Visinu tro§kova iz stava 1 ovog elana utvrduje Vlada Crne Gore (u daljem tekstu:
Vlada), na predlog Ministarstva.
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IV. ODOBRENJE ZA PREVOZ OPASNIN MATERIJA

Opasne materije za koje je potrebno odobrenje

elan 42
Prevoz eksplozivnih materija, otrova i radioaktivnog materijala u drumskom i

teljezniekom saobraeaju mo2e se vr§iti samo ako je za taj prevoz izdato odobrenje, u
skladu sa zakonom.

U postupku izdavanja odobrenja iz stava 1 ovog dana primjenjuju se odredbe zakona
kojim se ureduje upravni postupak, ukoliko ovim zakonom nije drukeije odredeno.

Odobrenje za prevoz eksplozivnih materija

Clan 43
Odobrenje za prevoz eksplozivnih materija izdaje Ministarstvo.
Odobrenje iz stava 1 ovog elana sadr2i:
1) podatke o proizvodaeu, poailjaocu, prevozniku i primaocu;
2)UN broj i klasifikacionu oznaku, podatke o ukupnoj kolieini eksplozivne materije pa

jedinici prevoza (bruto masa/neto masa) i naein pakovanja;
3)podatke o prevoznom sredstvu (tip prevoznog sredstva, registarska oznaka i
4)naziv ulaznog, odnosno izlaznog granionog prelaza;
5)mjesto utovara i istovara;
6)pravac kretanja (itinerer);
7)dan i vrijeme poeetka prevoza;
8)broj sertifikata o ispravnosti prevoznog sredstva koje prevozi eksplozivne materije;
9) ime, prezime i jedinstveni matióni broj vozaaa I suvozaea;
10) broj sertifikata o osposobljenosti vozada i suvozada za prevoz eksplozivnih

materija.
Odobrenje iz stava 1 ovog Olana moie da saddi i posebne uslove ako je to

neophodno zbog zaetite iivota i zdravlja ljudi, imovine i zatite 2ivotne sredine.

Saddina zahtjeva za prevoz eksplozivnlh materija

Clan 44
Zahtjev za izdavanje odobrenja za prevoz eksplozivnih materija podnosi pailjalac,

prevoznik, organizator prevoza opasne materije (§pediter) iii primalac eksplozivne materije.
Zahtjev iz stava 1 ovog olana sada':
1) podatke o proizvodaeu, po§iljaocu, prevozniku i primaocu;
2)UN broj i klasifikacionu oznaku, podatke o ukupnoj kolieini eksplozivne materije po

jedinici prevoza (bruto masa/neto masa) i naOin pakovanja;
3)podatke o prevoznom sredstvu (tip prevoznog sredstva, registarska oznaka i dr.);
4)naziv ulaznog, odnosno iziaznog granienog prelaza;
5)mjesto utovara i istovara;
6)pravac kretanja (itinerer);
7)dan i vrijeme poeetka prevoza.
Uz zahtjev iz stava 2 ovog olana, podnosilac dostavlja sijedeou dokumentaciju:
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1)uvoznu, odnosno izvoznu dozvolu (sertifikat krajnjeg korisnika);
2) odobrenje za nabavku izdato u skladu sa zakonom kojim se ureduju eksplozivne

materije;
3)sertifikat o ispravnosti prevoznog sredstva koje prevozi eksplozivne materije;
4) odobrenje nadleinog organa susjedne dr±ave, ako se prevoz vrti van Crne Gore;
5) ispravu i uputstvo iz Olana 12 ovog zakona;
6)sertifikat o osposobljenosti vozada i suvozada za prevoz eksplozivnih materija;
7)dokaz o osiguranju eksplozivne materije za sluOaj ttete prieinjene tredim licima.
Ministarstvo mo2e, po potrebi, u cilju zattite iivota i zdravlja ljudi, imovine i iivotne

sredine, od podnosioca zahtjeva tratti i dodatne informacije vezane za prevoz te opasne
materije.

Odobrenje za prevoz otrova

'Clan 45
Odobrenje za prevoz otrova, osim supstanci koje se mogu upotrijebiti u proizvodnji

opojnih droga i psihotropnih supstanci (prekursori), izdaje organ uprave nadletan za
poslove za§tite 2ivotne sredine, uz saglasnost Ministarstva.

Odobrenje iz stava 1 ovog Olana sadr±i:
1)podatke o proizvodadu, paljaocu, prevozniku i primaocu otrova;
2)UN broj i klasifikacionu oznaku, podatke o ukupnoj kolieini otrova po jedinici

prevoza (bruto masa/neto masa) i nadin pakovanja;
3)podatke o prevoznom sredstvu (tip prevoznog sredstva, registarska oznaka i dr.);
4)naziv ulaznog, odnosno izlaznog granienog prelaza;
5)mjesto utovara i istovara;
6)pravac kretanja (itinerer);
7)dan i vrijeme pooetka prevoza;
8)broj sertifikata o ispravnosti prevoznog sredstva koje prevozi °trove;
9) ime, prezime i jedinstveni mationi broj vozata;
10)broj sertifikata o osposobijenosti vozata za prevoz otrova.
Odobrenje iz stava 1 ovog elana mo±e da sada. ' i posebne uslove ako je to

neophodno zbog za§tite 2ivota i zdravlja ljudi, imovine i zatite ±ivotne sredine.

Saddina zahtjeva za prevoz otrova
elan 46

Zahtjev za izdavanje odobrenja za prevoz otrova podnosi po§iljalac, prevoznik,
organizator prevoza opasne materije (§pediter) III primalac otrova.

Zahtjev iz stava 1 ovog elana sadrii:
1)podatke o proizvodaou, paljaocu, prevozniku i primaocu;
2) UN broj I klasifikacionu oznaku, podatke o ukupnoj kolidini otrova po jedinici

prevoza (bruto masa/neto masa) i naein pakovanja;
3)podatke o prevoznom sredstvu (tip prevoznog sredstva, registarska oznaka i dr.);

4)naziv ulaznog, odnosno izlaznog granienog prelaza;
5)mjesto utovara i istovara,
6) pravac Icretanja (itinerer);
7)dan i vrijeme poeetka prevoza.
Uz zahtjev iz stava 2 ovog Olana, podnosilac dostavlja sljedeou dokumentacqu:
1)sertifikat o ispravnosti prevoznog sredstva koje prevozi otrove;
2)sertifikat o osposobljenosti vozaaa za prevoz otrova;
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3) ispravu i uputstvo iz diana 12 ovog zakona;
4)dokaz o osiguranju otrova za sludaj 'Mete pridinjene tredim licima.
Organ nadle2an za izdavanje odobrenja za prevoz otrova moie, po potrebi, u cilju

za§tite ±ivota i zdravlja ljudi, imovine i hvotne sredine, od podnosioca zahtjeva traiiti i
dodatne informacije vezane za prevoz te opasne materije.

Odobrenje za prevoz radioaktivnog materijala

elan 47
Odobrenje za prevoz radioaktivnog materijala izdaje organ uprave nadle2an za

poslove za§tite kivotne sredine, uz saglasnost Ministarstva.
Odobrenje iz stava 1 ovog dana sada):
1)podatke o proizvodadu, paljaocu, prevozniku, primaocu i ambalaieru;
2)UN broj i klasifikacionu oznaku, naziv i vrstu radioaktivnog materijala;
3) podatke o jadini radioaktivnih izvora zradenja (transportni indeks, pojedinadnu i

ukupnu aktivnost radioaktivnog materijala);
4)podatke o ukupnoj kolidini po jedinici prevoza (bruto masa/neto masa);
5)podatke o prevoznom sredstvu (tip prevoznog sredstva, registarska oznaka i dr.);
6)naziv ulaznog, odnosno izlaznog granionog prelaza;
7)mjesto utovara i istovara;
8)pravac kretanja (itinerer);
9)dan I vrijeme podetka prevoza;
10) broj sertifikata o ispravnosti prevoznog sredstva koje prevozi radioaktivni

materijal;
11)ime, prezime i jedinstveni mationi broj vozada;
12)broj sertifikata o osposobljenosti vozada za prevoz radioaktivnog materijala.
Odobrenje iz stava 1 ovog Olana mote da sada' i posebne uslove ako je to

neophodno zbog za§tite iivota i zdravlja ljudi, imovine i za§tite ±ivotne sredine.

Sadriina zahtjeva za prevoz radioaktivnog materijaia

tian 48
Zahtjev za izdavanje odobrenja za prevoz radioaktivnog materijala podnosi po§iljalac,

prevoznik, organizator prevoza opasne materije (§pediter) iii primalac radioaktivnog
materijala.

Zahtjev iz stava 1 ovog dlana sadrii:
1)podatke o proizvodaeu, paljaocu, prevozniku i primaocu;
2) podatke o privrednom druttvu, drugom pravnom lieu iii preduzetniku koji je izvr§io

pakovanje;
3)naziv i vrstu radioaktivnog materijaia;
4) podatke o jadini izvora radioaktivnog zradenja (transportni indeks, pojedinadnu i

ukupnu aktivnost radioaktivnog materijala);
5)podatke o prevoznom sredstvu (tip prevoznog sredstva, registarska oznaka i dr.);
6)naziv ulaznog, odnosno izlaznog granidnog prelaza;
7)mjesto utovara i istovara;
8)pravac kretanja (itinerer);
9)dan i vrljeme podetka prevoza.
Uz zahtjev iz stava 2 ovog dlana, podnosilac dostavlja sljededu dokumentaciju:
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1)dozvolu za obavljanje prometa radiaktivnog materijala;
2)prepis odobrenja za proizvodnju, promet i koatenje radioaktivnog materijala koji

se prevozi;
3)potvrdu o ispravnosti ambalate;
4) ispravu i uputstvo iz elana 12 ovog zakona;
5)spisak posebne zattitne opreme;
6)uputstvo u sluaaju akcidentne situacije;
7)sertifikat o ispravnosti prevoznog sredstva koje prevozi radioaktivni materijal;
8)sertifikat o osposobljenosti vozata za prevoz radioaktivnog materijala;
9) mi§ljenje pravnog lica koje ima dozvolu za obavljanje poslova zattite od

jonizujueeg zraeenja, u skladu sa zakonom kojim se ureduje zattita ad jonizujuaeg zraCenja
i radijaciona sigurnost;

10) dokaz o osiguranju radioaktivnog materijala za sludaj atete prieinjene tretim
licima.

Organ nadletan za izdavanje odobrenja za prevoz radioaktivnog materijala mote, pa
potrebi, u cilju za§tite iivota i zdravlja ljudi, imovine i iivotne sredine, od podnosioca
zahtjeva tratiti i dodatne informacije vezane za prevoz te opasne materije.

Rok vaienja odobrenja

elan 49
Odobrenje za prevoz opasnih materija iz 61. 43 i 45 ovog zakona izdaje se na vrijeme

ad 30 dana, a odobrenje iz alana 47 ovog zakona na vrijeme ad 90 dana.

Odobrenje za vitekratni prevoz

Clan 50
lmaocu odobrenja za prevoz eksplozivnih materija i otrova mote se izdati odobrenje

za vi§ekratni prevoz tih materija u drumskom saobrataju sa rokom vatenja do 30 dana, i to
u sludajevima kad se prevoz identenih kolieina bh materija obavlja uvijek u isto vrijeme (dan
i eas), na istom putnom pravcu (itinerer) i sa istim prevoznim sredstvom.

lmaocu odobrenja za prevoz radioaktivnog materijala mote se izdati odobrenje za
vi§ekratni prevoz tog materijala u drumskom saobradaju sa rokom vatenja do 90 dana, pri
eemu je dutan da podatke o putnom pravcu (itinerer), datumu pooetka i vremenu trajanja
prevoza i druge potrebne podatke dostavi organu uprave nadleinom za poslove za§tite
tivotne sredine.

U odobrenju iz stava 2 ovog elana naznaeava se kolioina radioaktivnog materijala,
odnosno broj radioaktivnih izvora jonizujudeg zraOenja I njihova ukupna aktivnost.

Obavje§tenje o prevozu
elan 51

lmalac odobrenja za prevoz opasne materije duian je da, najmanje 24 easa prije
podetka prevoza, obavijesti Ministarstvo, odnosno organ uprave nadletan za policijske
poslove na granianom prelazu preko kojeg se opasna materija prevozi, a kad je u pitanju
prevoz radioaktivnog materijala i organ uprave nadletan za inspekcijske poslove.
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V. PREVOZ OPASNIH MATERIJA PO VRSTAMA PREVOZA

1. Prevoz opasnih materija u drumskom saobraaaju

Primjena mjera bezbjednosti

Oian 52
Prilikom prevoza opasnih materija u drumskom saobra6aju, pored mjera bezbjednosti

propisanih ovim zakonom, primjenjuju se i druge mjere bezbjednosti utvrdene ADR
sporazumom.

Obaveze prevoznika

Clan 53
Prevoz opasnih materija u drumskom saobradaju prevoznik moie povjeriti samo

vozaeu koji ima sertifikat o osposobljenosti vozada.

Obaveze vozada

Clan 54
Vozaa moie da prevozi opasnu materiju, ako:
1)posjeduje vaieei sertifikat o osposobljenosti za vozaea;
2)za vozilo kojim prevozi opasnu materiju posjeduje sertifikat o ispravnosti vozila za

prevoz opasne materije;
3)su pakovanja i vozilo oznaeeni odgovarajutim znacima upozorenja i oznakama za

oznaeavanje opasnosti;
4) posjeduje dokaz o osiguranju od odgovornosti za §tetu prieinjenu treeim licima iz

elana 15 stay 1 taaka 6 ovog zakona;
5) posjeduje ispravu i uputstvo iz elana 12 ovog zakona, kao i dodatnu opremu u

skladu sa ADR sporazumom.

Zabrana prevoza sa drugim opasnim materijama

Clan 55
Pakovanja koja imaju razlieite oznake opasnosti tie smiju se prevoziti zajedno istim

vozilom, osim ako je zajednieki prevoz dozvoljen u skladu sa ADR sporazumom.
Eksplozivne materije i sredstva za njihovo iniciranje ne smiju da se prevoze zajedno

U istom prostoru vozila.
Zabrana iz stava 2 ovog elana ne odnosi se na prevoz predmeta napunjenih

eksplozivnim materijama kod kojih su sredstva za paljenje ugradena u toku proizvodnje
(municija, protivgradne rakete, privredna municija i dr.).

Eksplozivne materije ne mogu se prevoziti u kabini vozaea i prostoru vozila
namijenjenom za prevoz Ilea.
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Mje re bezbjednosti

dian 56
Za vrijeme utovara, prevoza i istovara opasne materije, vozao je du2an da

primjenjuje mjere bezbjednosti u skladu sa ovim zakonom i ADR sporazumom.
Vozilo kojim se prevozi opasna materija moie se kretati samo putevima koji su

odredeni za kretanje tih vozila i zaustavljati i parkirati samo na mjestima koja su za tu vrstu
vozila odredena i obilje2ena.

Prilikom prolaska vozila koje prevozi opasnu materiju kroz tunele moraju se
preduzimati posebne mjere bezbjednosti.

Puteve za kretanje i mjesta za zaustavljanje i parkiranje vozila iz stava 2 ovog olana,
kao i posebne mjere bezbjednosti za prevoz opasnih materija kroz tunele propisuje organ
driavne uprave nadle2an za poslove saobrataja, uz saglasnost Ministarstva.

Sertifikat o ispravnosti vozila za prevoz opasnih materija

elan 57
Sertifikat o ispravnosti vozila za prevoz opasnih materija, nakon pregleda ispravnosti

tog vozila, izdaje pravno lice koje ovlasti Ministarstvo.
Sertifikat iz stava 1 ovog olana izdaje se na vrijeme ad jedne godine.
0 izdatim sertifikatima o ispravnosti vozila za prevoz opasnih materija, pravno lice ix

stava 1 ovog Olana obavje§tava Ministarstvo.
Obrazac sertifikata ix stava 1 ovog Olana propisuje Ministarstvo.

Uslovi za pravno lice koje izdaje sertifikat

olan 58
Pravno lice iz elana 57 sta y 1 ovog zakona mora da obezbijedi:
1)gradevinski objekat sa prilaznim i izlaznim saobradajnicama;
2)uredaje i opremu za vreenje pregleda vozila;
3)strueni kadar.
Bli2e uslove iz stava 1 ovog elana propisuje Ministarstvo.

Pregled ispravnosti voziia

dian 59
Pravno lice ix olana 57 sta y 1 ovog zakona vri pregled vozila za prevoz opasnih

materija koji se odnosi na: elektroopremu, kotioni sistem, za§titu od potara, ogranioava6
brzine, uredaje za spajanje vuonog i prikljuthog vozila, obilje2avanje vozila, izduvni sistem,
rezervoar za pogonsko gorivo, opremu i sisteme za punjenje i prainjenje cistijerne, zattitu
ad statiOkog elektriciteta vozila i dodatnu opremu, koji moraju bill u skladu sa ADR
sporazumom.

Pregled ix stava 1 ovog 6Iana vrei se samo za tehnieki ispravna vozila u smislu
propisa kojima se ureduje bezbjednost saobra6aja na putevima.

0 pregledu vozila iz stava 1 ovog alana saeinjava se zapisnik, eiji saddaj i obrazac
propisuje Ministarstvo.
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Zahtjev za pregled vozila i izdavanje sertifikata

dian 60
Zahtjev za pregled vozila i izdavanje sertifikata o ispravnosti vozila za prevoz opasnih

materija podnosi prevoznik.
Zahtjev iz stava 1 ovog elana sadrii podatke o:
1)podnosiocu zahtjeva (naziv i sjedi§te privrednog dru§tva, drugog pravnog lica, ime,

prezime i adresu preduzetnika);
2) vozilu (marka, tip, broj asije, godina proizvodnje, oblik karoserije i vrsta opasne

materije koja se prevozi).
Uz zahtjev iz stava 1 ovog olana podnosilac zahtjeva dostavlja:
1)kopiju saobraaajne dozvole;
2)zapisnik o tehniakom pregledu vozila.

Tro§kovi pregleda vozila i izdavanja sertifikata

elan 61
Tro§kove pregleda vozila i izdavanja sertifikata o ispravnosti vozila za prevoz

opasnih materija snosi podnosilac zahtjeva.
Naknadu tro§kova pregleda vozila i izdavanja sertifikata iz stava 1 ovog Olana

utvrduje pravno lice iz alana 57 stay 1 ovog zakona, a maksimalni iznos ove naknade
utvrduje Vlada.

Evidencija

elan 62
Evidenciju o izdatim sertifikatima o ispravnosti vozila za prevoz opasnih materija vodi

pravno lice iz olana 57 stay 1 ovog zakona.
Evidencija iz stava 1 ovog Olana sadrii podatke o:
1) izdatim sertifikatima o ispravnosti vozila za prevoz opasnih materija - broj i datum

izdavanja;
2)podnosiocu zahtjeva - naziv i sjedi§te, odnosno inne, prezime i adresu;
3)vozilu za prevoz opasnih materija - marka, tip, broj §asije, godina proizvodnje, oblik

karoserije i vrsta opasne materije koja se prevozi.

2. Prevoz opasnih materija u teljezniekom saobraeaju

Primjena mjera bezbjednosti

elan 63
Prilikom prevoza opasnih materija u teljezniakom saobradaju, pored mjera

bezbjednosti propisanih ovim zakonom, primjenjuju se i mjere bezbjednosti utvrdene
propisima kojima se ureduje keljeznica i bezbijednost, organizacija i efikasnost 2eljeznie.kog
prevoza, kao i druge mjere bezbjednosti utvrdene RID pravilnikom.

Zabrana prevoza u vagonima

tian 64
Opasne materije ne smiju da se prevoze vagonima u kojima se nalaze putnici.
Prevoznik u 2eljezniekom saobraaaju dulan je da opasne matedje prevozi u

vagonima za prevoz robe, u skladu sa ovinn zakonom i RID pravilnikonn.
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Vagoni u kojima se prevoze opasne materije moraju biti obiljeteni i oznaeeni
znacima upozorenja i oznakama za oznadavanje opasnosti.

Putnik ne smije da nosi sa sobom opasne materije kao rueni prtljag iii da ih kao
prtljag preda, odnosno stavi u vozilo koje se prevozi vozom.

Manevrisanje sredstvima ieljezniekog prevoza

Oian 65
Zeljezniakim voznim sredstvima natovarenim opasnim materijama moie da se

manevrite samo ako su prethodno preduzete odgovarajute mjere bezbjednosti, utvrdene
zakonom kojim se ureduje bezbjednost, organizacija i efikasnost ieljezniokog prevoza i RID
pravilnikom.

Prevoznik u 2eljezniekom saobraCaju du2an je da obezbijedi Ouvanje opasnih
materija koje prevozi, od momenta prijema do momenta isporuke tih materija.

3. Prevoz opasnih materija u vazdu§nom saobrataju

Primjena propisa

eIan 66
Prevoz opasnih materija u vazduanom saobraaaju vr§i se u skladu sa ovim zakonom,

propisima o vazdu§nom saobraeaju i Aneksom 18 (Siguran prevoz opasnih materija u
vazdu§nom saobraeaju) Konvencije o medunarodnom civilnom vazduhoplovstvu, kao i
Tehniakim instrukcijama za siguran prevoz opasnih materija u vazdu§nom saobrataju
(ICAO Doc. 9284 AN/905), ukljuoujud dodatke, izmjene i korekcije (u daljem tekstu:
Tehnieke instrukcije).

Uslovi prevoza

eIan 67
Vazduhoplovom se ne mogu prevoziti opasne materije ëiji je prevoz zabranjen u

skladu sa Tehniekim instrukcijama.
lzuzetno, prevoz opasnih materija iz stava 1 ovog elana moie se dozvoliti u

vazduenom prostoru Crne Gore, na osnovu rje§enja o izuzedu od zabrane koje, u skladu sa
Tehniekim instrukdjama, izdaje nezavisno pravno lice nadlelno za poslove civilnog
vazduhoplovstva (u daljem tekstu: Agencija za civilno vazduhoplovstvo), uz saglasnost
nadletnih organa driavne uprave zavisno od vrste opasne materije.

Rje§enje iz stava 2 ovog tlana izdaje se samo za jedan vazdu§ni prevoz i va±i 24
easa.

Rje§enje iz stava 2 ovog dana izdaje se na zahtjev po§iljaoca.
Zabrana iz stava 1 ovog elana vat] i za strane vazduhoplove koji prelijeau teritoriju

Crne Gore.

Obaveza potiljaoca i §peditera

dian 68
Pailjalac, odnosno §pediter ne smije predati opasnu materiju na prevoz u

vazdanom saobrataju kao drugi teret i/ili robu.
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Obaveza pogtanskog operatora

eIan 69
Registrovani po§tanski operator duian je da utvrdi procedure kontrole prisustva

opasnih materija u po§tanskim potiljkama, uz saglasnost Agencije za civilno
vazduhoplovstvo.

Obaveze prevoznika

elan 70
Prevoznik u vazdunom saobradaju ne moie opasne materije da prevozi u putniekoj

iii pilotskoj kabini, osim ako je drukoije utvrdeno Tehniekim instrukcijama.
Prevoznik u vazdu§nom saobrataju duian je da:
1) vodi vazduhoplova dostavi pisano obavjettenje o opasnim materijama koje se

prevoze vazduhoplovom, u skladu sa Tehniakim instrukcijama;
2) u operativni priruenik unese neophodna obavje§tenja potrebna zaposlenima za

obavljanje poslova u prevozu opasnih materija;
3) operativni priruonik dostavi licima koja obavljaju poslove prihvata i otpreme

vazduhoplova, putnika, prtljaga, tereta i/ili po§te i pruianja drugih zemaljskih usluga;
4) upozna zaposlene sa va2eoim propisima i medunarodnim standardima koji se

odnose na prevoz opasnih materija i obezbijedi njihovo struano osposobljavanje, odnosno
usavitavanje;

5) obezbijedi da se u vazduhoplovu nalazi Uputstvo za reagovanje u vanrednim
situacijama prilikom nezgoda vazduhoplova izazvanih opasnim materijama (ICAO Doc.
9481 AN/928);

6) euva dokumentaciju o prevozu opasnih materija najmanje tri mjeseca i dostavi je
na zahtjev Agencije za civilno vazduhoplovstvo.

Postupanje u vanrednim situacijama

olan 71
U slueaju ugrotavanja sigurnosti, nesreda i ozbiljnih nezgoda vazduhoplova

povezanih sa prevozom opasnih matedja, voda vazduhoplova i drugi uoesnici povezani sa
prevozom opasnih materija moraju da postupaju na nein propisan Uputstvom za
reagovanje u vanrednim situacijama prilikom nezgoda vazduhoplova izazvanih opasnim
materijama (ICAO Doc. 9481 AN/928).

Obaveza obavjegtavanja

Olan 72
0 nesreoama i nezgodama vazduhoplova i drugim dogadajima koji ugraavaju

sigurnost vazduhoplova povezanim sa prevozom opasnih materija, kao i o kr§enju propisa o
prevozu opasnih materija u vazdu gnom saobrataju, prevoznik dostavlja izvje gtaj Agenciji za
civilno vazduhoplovstvo I nadle2nim organima za poslove clvilnog vazduhoplovstva drfave
u kojoj se dogadaj desio, u skladu sa TehniNdm instrukcijama.
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4. Prevoz opasnih materija u pomorskom saobrataju
5.

Primjena mjera bezbjednosti

Clan 73
Prilikom prevoza opasnih materija u pomorskom saobraaaju primjenjuju se, pored

mjera bezbjednosti za prevoz opasnih materija propisanih ovim zakonom, i mjere sigurnosti
i bezbjednosti utvrdene propisima kojima se ureduje sigurnost pomorske plovidbe i zatita
mora od zagadivanja sa plovnih objekata, kao i mjere sigurnosti i bezbjednosti utvrdene
potvrdenim medunarodnim ugovorima iz oblasti pomorske plovidbe.

VI. NADZOR

Nadzor nad sprovodenjem zakona

Clan 74
Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona, u

okviru utvrdenih nadleinosti, vr§e: Ministarstvo, organ daavne uprave nadlekan za poslove
saobraaaja i pomorstva, organ dr±avne uprave nadle±an za poslove obrazovanja, organ
uprave nadletan za poslove za§tite 2ivotne sredine, organ uprave nadle2an za inspekcijske
poslove i Agencija za civilno vazduhoplovstvo.

Vr6enje inspekcijskog nadzora

elan 75
lnspekcijski nadzor vr§i:
1) inspekcija za eksplozivne materije, zapaljive materije teonosti i gasove u odnosu

na prevoz opasnih materija klase 1, 2, 3, 4.1, 4.2 i 4.3 u drumskom saobradaju, u saradnji
sa inspekcijom drumskog saobraiaja i ekolokom inspekcijom;

2)ekolo§ka inspekcija, u odnosu na prevoz opasnih materija klase 5.1, 5.2, 6.1, 6.2,
7, 8 i 9 u drumskom saobradaju, u saradnji sa inspekcijom drumskog saobraaaja;

3) inspektor za teljeznieki saobradaj, u odnosu na prevoz opasnih materija svih klasa
u teljezniokom saobraoaju, u saradnji sa inspekcijom za eksplozivne materije, zapaljive
materije teenosti i gasove i ekolakom inspekcijom;

4) inspekcija sigurnosti plovidbe, u odnosu na prevoz opasnih materija svih klasa u
pomorskom saobrataju, u saradnji sa inspekcijom za eksplozivne materije, zapaljive
materije, teanosti i gasove i ekolakom inspekcijom;

5) inspektor za vazdani saobrataj, u odnosu na prevoz opasnih materija svih klasa
u vazduenom saobraeaju, u saradnji sa inspekcijom za eksplozivne materije, zapaljive
materije, teenosti i gasove I ekolo§kom inspekcijom.

Ovlateenja inspektora

Clan 76
U vr§enju inspekcijskog nadzora, nadlani inspektori iz elana 75 stay I ovog zakona

ovlafteni su da:
1) narede da se utvrdene nepravilnosti otklone u odredenom roku;
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2) zabrane dalji prevoz iii rukovanje opasnim materijama licima koja nijesu struono
osposobljena za prevoz i rukovanje opasnim materijama;

3) zabrane dalji prevoz vozilima koja ne posjeduju sertifikat o ispravnosti vozila za
prevoz opasnih materija;

4) privremeno zabrane vrtenje pojedinih radnji u vezi sa prevozom (pripreme za
prevoz, utovar, pretovar i istovar) opasnih materija, ako mjesto za obavijanje te radnje, ne
ispunjava propisane uslove;

5)zabrane prevozniku prevoz opasne materije ako utvrde da su u toku pripreme za
prevoz iii u toku prevoza uOinjeni propusti u pogledu preduzimanja mjera bezbjednosti;

6)zabrane pravnom lieu vrtenje poslova obrazovanja i osposobljavanja savjetnika za
bezbjednost, lica koja ueestvuju u utovaru i istovaru opasnih materija i vozada, kad utvrde
da vrtenje tih poslova nije u skladu sa zakonom.

Nadzor na putu

dim 77
Nadzor nad prevozom opasnih materija vrte nadlet'ne inspekcije, uz asistenciju

policijskog slutbenika.
Na zahtjev nadletnog inspektora, vozad je duian da pruti na uvid isprave i omogudi

pregled vozila i dodatne opreme, pregled opasnih materija i uzimanje potrebne kolioine
uzorka opasnih materija za analizu, ukoliko je to potrebno.

Za uzete kolidine uzorka iz stava 2 ovog Olana ne mote se tratiti naknada.
Inspektor koji vr§i inspekcijski nadzor dutan je da, nakon obavljenog nadzora,

primjerak zapisnika o inspekcijskom nadzoru urudi vozadu.
Primjerak zapisnika o inspekcijskom nadzoru vozad je dutan da, na zahtjev

inspektora, pokate prilikom ponovnog inspekcijskog nadzora.
Vozad vozila za prevoz opasnih materija dutan je da omogudi pregled vozila na licu

mjesta, odnosno na odgovarajudem mjestu koje odredi inspektor.
Odgovarajude mjesto za pregled vozila, u smislu stava 6 ovog olana, je mjesto na

kojem se vozilo mote zaustaviti, odnosno parkirati bez ometanja drugih udesnika u
saobradaju i otkloniti utvrdeni nedostaci.

Sadriaj i obrazac zapisnika iz stava 4 ovog elana propisuje Ministarstvo.

Privremena zabrana, odnosno prekid prevoza

Olan 78
Ako se inspekcijskim nadzorom u drumskom saobradaju utvrde nepravilnosti

svrstane po kategorijama rizika utvrdenim medunarodnim ugovorima, nadleini inspektor
mote privremeno da zabrani dalji prevoz opasne materije, naredi mjere za otklanjanje
nepravilnosti, odnosno preduzme druge mjere u skladu sa zakonom kojim se ureduje
inspekcijski nadzor.

Mjere iz stava 1 ovog dlana mogu se primijeniti, odnosno nepravilnosti otkloniti na
mjestu na kojem je izvrten inspekcijski nadzor, ako se na taj nadin ne ugrotavaju tivot i
zdravlje ljudi, tivotna sredina iii materijalna dobra, odnosno bezbjednost saobradaja.

Ukoliko je nadletni inspektor privremeno zabranio dalji prevoz opasne materije,
vozilo se mote premjestiti samo u skladu sa njegovim uputstvom.

U sludaju da vozad vozila koje prevozi opasnu materiju odbije da postupi na nein iz
st. 1 i 3 ovog Olana, nadletni inspektor mote vozilo da iskljudi iz saobradaja i na radun
prevoznika zadrii na mjestu na kojem ne ugrotava saobradaj, iivot i zdravlje ljudi, tivotnu
sredinu iii materijalna dobra, odnosno bezbjednost saobradaja.
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Ako je vozilo ogtedeno u saobradajnoj nesred, policijski sluibenik koji vrSi uvidaj
moie da oduzme sertifikat o ispravnosti vozila koje prevozi opasne materije, izda potvrdu o
oduzimanju sertifikata i o tome obavijesti Ministarstvo.

Nadzor kod po§iljaoca, prevoznika odnosno primaoca

elan 79
Nadleini inspektor moie, preventivno iii kad su prilikom inspekcijskog nadzora u

prevozu opasnih materija u drumskom saobradaju utvrdene nepravilnosti, da izvrti nadzor
kod pailjaoca, prevoznika iii primaoca opasnih materija, odnosno kod privrednih druStava,
drugih pravnih lica iii preduzetnika iii fiziekih lica koji obavljaju djelatnost u vezi sa prevozom
opasnih materija.

Privredna dratva, druga pravna lica iii preduzetnici iz stava 1 ovog dana ditni su da
nadleinom inspektoru omogude pregled vozila, kao i uvid u dokumentaciju koja se odnosi
na prevoz opasnih materija.

Utvrdene nepravilnosti iz stava 1 ovog dlana moraju se otkloniti prije nego Sto vozilo
napusti mjesto na kojem je izvrSen inspekcijski nadzor.

Ulazak na teritoriju Crne Gore

Clan 80
Kad policijski slukbenik prilikom vreenja granione kontrole vozila za prevoz opasnih

materija koje je registrovano u drugoj driavi utvrdi nepravilnosti, du2an je da zabrani ulazak
tog vozila na teritoriju iii izlazak sa teritorije Crne Gore.

Kad policijski sluibenik prilikom vrSenja graniene kontrole vozila za prevoz opasnih
materija koje je registrovano u Crnoj Gori utvrdi nepravilnosti, duian je da to vozilo iskljud iz
saobradaja dok se nepravilnosti ne otkione i o tome obavijesti nadle±ne inspekcije.

Policijski sluThenik prilikom vr§enja graniene kontrole, dutan je da izvr§i provjeru
sertifikata o struenoj osposobljenosti vozada za upravljanje vozilom za prevoz opasnih
materija, sedifikata o ispravnosti vozila koje prevozi opasne materije i dokaza o osiguranju
od odgovornosti za §tetu prieinjenu tredm licima.

Ako policijski sluthenik, prilikom vrtenja graniene kontrole, utvrdi da postoje
nepravilnosti u dokumentinna iz stava 3 ovog dana iii vozad ne posjeduje ta dokumenta,
dufan je da to vozilo iskljuei iz saobradaja I o tome obavijesti nadle±nu inspekciju.

Godi§nji izvje§taj

elan 81
Organ dr±avne uprave nadleian za poslove saobradaja i pomorstva, organ uprave

nadle±an za poslove za§tite tivotne sredine, organ uprave nade±an za inspekcijske
poslove i Agendja za civilno vazduhoplovstvo du±ni su da Ministarstvu dostave goditnji
izvje§taj o sprovodenju nadzora iz olana 74 ovog zakona, za prethodnu godinu, najkasnije
do kraja februara tekude godine.

Goditnji izvjeetaj iz stava 1 ovog Olana saddi:
1)utvrdenu iii prodjenjenu kolieinu prevezenih opasnih materija, ako je to moguee;
2) broj izvrtenih inspekcijskih nadzora;
3) broj pregledanih vozila, svrstanih pa dr2avama registracije;
4) broj i vrste poeinjenih prekr§aja zbog nepravilnosti pa kategorijama rizika iz Maria

78 stay 1 ovog zakona;
5)broj i vrste izreeenih mjera.
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Ministarstvo, na osnovu prikupljenih podataka sastavlja zbirni godi gnji izvjegtaj, koji
dostavlja medunarodnim tijelima nadlelnim za kontrolu prevoza opasnih materija, u skladu
sa medunarodnim ugovorima.

Obrazac godignjeg izvjegtaja iz stava 1 ovog elana propisuje Ministarstvo.

VII. KAZNENE ODREDBE

Ian 82
Noveanom kaznom od 500 eura do 20.000 eura kaznite se za prekr gaj pravno lice,

ako:
1)mjesto na kojem se vrg i utovar ill istovar opasnih materija ne snabdije aparatima

drugim uredajima za ga genje polara, na odgovarajuti naein ne obezbijedi i na vidnom
mjestu ne oznaei oznakama opasnosti (elan 6 stay 2);

2) ne kontrolige ispravnost uredaja i elektrionih instalacija na mjestima na kojima se
vrti utovar iii istovar opasnih materija, ne stara se o ispravnosti tehniokih uredaja, oprenne i
drugih sredstava za zagtitu od polara i eksplozija i o tome ne vodi odgovarajudu evidenciju
(elan 7 stay 2);

3)na mjestu na kojem se vrti utovar iii istovar opasne materije dr :2i materije i uredaje
koji mogu izazvati polar ili omogutiti njegovo g irenje (Clan 8 stay 1 taoka 1);

4) na mjestu na kojem se vr gi utovar ill istovar opasne materije 	 otvoreni plamen
ill radi sa otvorenim plamenom (zavarivanje i sl.) (Clan 8 sta y 1 taeka 2);

5) na mjestu na kojem se vrti utovar ill istovar opasne materije ne zabrani pu genje i
upotrebu sredstava za paljenje (g ibice, upaljaai i sl.) (Clan 8 stay 1 tadka 3);

6) na mjestu na kojem se vrg i utovar ill istovar opasne materije koristi uredaje
sredstva koji imaju lotigte (Clan 8 stay 1 taoka 4);

7) na mjestu na kojem se vr g i utovar ill istovar opasne materije koristi alate ill druge
uredaje koji varniee (Clan 8 stay 1 taeka 5);

8) na mjestu na kojem se vrgi utovar iii istovar opasne materije vr gi postavljanje
nadzemnih elektrionih vodova bez obzira na napon (Clan 8 sta y 1 tadka 6);

9) na mjestu na kojem se vr gi utovar III istovar opasne materije vr gi stavlianje u rad
motor vozila Pan 8 stay 1 taoka 7);

10)na mjestu na kojem se vrei utovar ill istovar opasne materije ne zabrani prisustvo
lica koja neposredno ne ueestvuju u utovaru ill istovaru tih materija (Clan 8 sta y 1 taoka 8);

11)vrti utovar ill istovar opasne materije notu bez elektrienog osvjetljenja ill su
elektrione instalacije iii osvjetljenje izradeni tako da mogu izazvati polar ili eksploziju (Clan 9
stay 2);

12)na leljezniekoj stanici, u luci i pristanigtu ill na aerodromu ne vrgi utovar ill istovar
opasnih nnaterija na posebnim mjestima koje je odredio nadlelni organ drlavne uprave
nadlelan za poslove za gtite i spagavanja (Clan 10);

13)na prevoz preda opasne materije dui je prevoz zabranjen (Clan 11 sta y 1 taeka 1);
14)na prevoz preda opasne materije za koje nije izdato odobrenje (Clan 11 sta y 1

taeka 2);
15)na prevoz preda opasne materije koje su zapakovane iii punjene u arnbalatu

koja ne ispunjava uslove iz elana 21 ovog zakona (Clan 11 stay 1 taeka 3);
16) ne preda prevozniku ispravu o prevozu opasne materije ill uputstvo o posebnim

mjerama bezbjednosti iz elana 12 ovog zakona (Clan 11 stay 1 taeka 6);
17) prevozi opasnu materiju alp je prevoz zabranjen (Clan 15 sta y 1 tatka 1);
18) ne posjeduje odobrenje za prevoz opasne materije (elan 15 stay 1 taeka 2);
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19)prevozno sredstvo nije pravilno natovareno i optereteno u skladu sa najveCom
dozvoljenom kolidinom opasne materije (elan 15 sta y 1 tadka 5);

20)ne posjeduje dokaz o osiguranju od odgovornosti za §tetu prouzrokovanu tretim
licima (Clan 15 stay 1 tadka 6);

21)ne posjeduje ispravu o prevozu opasne materije i uputstvo o posebnim mjerama
bezbjednosti u skladu sa elanom 12 ovog zakona (Clan 15 sta y 1 tadka 7);

22) ne posjeduje odgovarajuou potvrdu da ispunjava uslove za prevoz opasnih
materija u vazdttnom saobradaju izdatu od nadle2nih organa dr2ave prevoznika (Clan 15
stay 2);

23)u sludaju gubitka opasne materije prilikom prevoza, ne preduzme potrebne mjere
da se ona pronade i o opasnosti koju predstavlja opasna materija ne obavijesti Ministarstvo
i organ uprave nadle2an za policijske poslove, a u zavisnosti od vrste i kolieine opasne
materije i druge nadle2ne organe (Clan 17);

24)u sludaju nezgode ne obezbijedi, ne prikupi i ne odstrani opasnu materiju iii je na
drugi nadin uoini bezopasnom i o tome ne obavijesti Ministarstvo, a u zavisnosti ad vrste i
kolidine opasne materije i druge nadlebe organe (elan18 sta y 1);

25) u najkradem roku ne preuzme opasnu materiju i ne obezbijedi mjesto istovara,
odnosno istakanja opasne materije od prisustva drugih prevoznih sredstava i lica (Clan 19
stay 1 tadka 1);

26)ne obezbijedi neophodnu opremu za istovar iii istakanje opasne materije (Clan 19
stay 1 tadka 2);

27)ne ukloni opasne materije prosute prilikom istovara ill istakanja (Clan 19 stay 1
tadka 4);

28) ne odisti iii obavi dekontaminaciju prevoznog sredstva i teretnog prostora i ne
obezbijedi da se nakon ditdenja iii dekontaminacije sa prevoznog sredstva uklone znakovi
upozorenja, natpisi, oznake i listice za oznadavanje opasnosti (Clan 19 sta y 1 tadka 5);

29) ne istovari ill istodi opasnu materiju na samo za to odredeno i posebno
opremljeno mjesto (Clan 19 stay 1 tadka 6);

30) opasnu materiju prevozi u istom prostoru sa iivotnim namirnicama, stoonom
hranonn, ljekovima i predmetima optte upotrebe koji podlijetu zdravstvenom nadzoru (elan
20 stay 1);

31) ispratnjenu i neodi§denu ambalaiu u kojoj su se nalazile opasne materije ne
zatvori i ne oznadi na isti nadin kao da je napunjena opasnom materijom (Clan 22 sta y 1);

32)prevozno sredstvo u kojima se prevozi ambalata ne oznadi na isti nadin kao i
prevozno sredstvo kojim se prevozi ambalab napunjena opasnom materijom (Clan 22
stay 2);

33)ambalalu i prevozno sredstvo kojim se ne vr§i prevoz opasnih materija oznadi
znakovima upozorenja, natpisima, oznakama i listicama za oznadavanje opasnosti (Clan
24);

34) iz reda zaposlenih ne odredi illpo ugovoru ne angaiuje, najmanje jedno lice
zaduteno za bezbjednost prevoza opasnih materija (savjetnik za bezbjednost) (Clan 26
stay 1);

35) u roku od 15 dana od dana odredivanja, odnosno anga2ovanja savjetnika za
bezbjednost, Ministarstvu ne dostavi podatke o savjetniku za bezbjednost, kao i o svakoj
promjeni tih podataka ne obavijesti Ministarstvo, u roku od pet dana (Clan 27 stay 1);

36) ne dostavi Ministarstvu, najkasnije do 1. marta tekude godine za prethodnu
godinu godienji izvjettaj iz otana 28 sta y 1 tadka 9 ovog zakona (elan 28 stay 2);

37) lica koja udestvuju u utovaru i istovaru opasnih materija u drumskom i
teljezniekom saobradaju nemaju uvjerenje o osposobljenosti za vitenje poslova utovara i
istovara opasnih materija (Clan 32);
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38)o polotenom ispitu ne izda uvjerenje o struonoj osposobljenosti za vozada i o
izdatim uvjerenjima ne vodi evidenciju (elan 37 sta y 5);

39) najmanje 24 Casa prije pooetka prevoza ne obavijesti Ministarstvo, odnosno
organ uprave nadleian za policijske poslove na granionom prelazu preko kojeg se opasna
materija prevozi, a kad je u pitanju prevoz radioaktivnog materijala i organ uprave nadletan
za inspekcijske poslove (Clan 51);

40) je opasne materije povjerio na prevoz vozadu koji ne posjeduje sertifikat o
osposobljenosti za vozaea pan 53);

41)prevozi opasne materije i sredstva za njihovo iniciranje zajedno u istom prostoru
vozila (Clan 55 stay 2);

42)o pregledu vozila za prevoz opasnih materija ne sadini zapisnik (elan 59 stay 3);
43)ne vodi evidenciju o izdatim sertifikatima o ispravnosti vozila za prevoz opasnih

materija lice iz Olana 57 sta y 1 ovog zakona (Clan 62 sta y 1);
44) vagone u kojima se prevoze opasne materije ne obilje2i i oznadi znacima

upozorenja i oznakama za oznaeavanje opasnosti (Clan 64 stay 3);
45)obavlja prevoz o pasnih materija bez rje§enja o izuzeOu ocl zabrane ( Clan 67

stay 2);
46)ne unese u operativni priruenik neophodna obavje§tenja potrebna zaposlenima

za obavljanje poslova u prevozu opasnih materija pan 70 sta y 2 taoka 2);
47) operativni priruanik ne dostavi licima koja obavljaju poslove prihvata i otpreme

vazduhoplova, putnika, prtljaga, tereta i/ili po .Ste i prutlanja drugih zemaljskih usluga (Clan 70
stay 2 taoka 3);

48)ne obezbijedi da se u vazduhoplovu nalazi Uputstvo za reagovanje u vanrednim
situacijama prilikom nezgoda vazduhoplova izazvanih opasnim materijama (ICAO Doc.
9481 AN1928) (Clan 70 sta y 2 taoka 5);

49) ne Ouva dokumentaciju o prevozu opasnih materija najmanje tri mjeseca i ne
dostavi ih na zahtjev Agencije za civilno vazduhoplovstvo (Clan 70 sta y 2 taoka 6);

50)o nesretama i nezgodama vazduhoplova i drugim dogadajima koji ugrotavaju
sigurnost vazduhoplova povezanim sa prevozom opasnih materija ne dostavi izvjettaj
Agenciji za civilno vazduhoplovstvo i nadle2nim organima za poslove civilnog
vazduhoplovstva drtave u kojoj se dogadaj desio pan 72).

Za prekrtaj iz stava 1 ovog elana kazniee se i odgovorno lice u pravnom licu
noveanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura.

Za prekreaj iz stava 1 ovog elana kaznite se preduzetnik noveanom kaznom od 300
eura do 6.000 eura.

elan 83
Noveanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura kaznita se za prekrtaj fizioko lice,

ako:
1)prije punjenja opasne nnaterije u teretni prostor prevoznog sredstva namijenjenog

za prevoz opasnih materija ne provjeri da Ii su teretni prostor i njegova oprema oeittani i
tehnieki ispravni i da Ii je istekao rok za kontrolu njihove ispravnosti (Clan 14 sta y 1 taeka 1);

2) teretni prostor puni opasnom materijom koja se ne smije prevoziti u torn teretnom
prostoru (Clan 14 sta y 1 taeka 2);

3) se prilikom punjenja opasne materije u teretni prostor ne priddava propisanog
stepena punjenja, odnosno mase punjenja po litru zapremine (Clan 14 stay 1 taeka 4);

4) prije i nakon punjenja opasne materije u teretni prostor ne provjeri ispravnost
uredaja za ispust (elan 14 sta y 1 taeka 5);

5)ne obezbijedi da se na spoljatnjoj strani teretnog prostora koji se puni ne nalaze
ostaci opasnih materija (Clan 14 stay 1 taeka 6);
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6) teretni prostor pun' van odredenog i posebno uredenog mjesta za punjenje (6Ian
14 stay 1 taoka 7);

7) ne posjeduje vated sertifikat o osposobljenosti za vozaaa (elan 54 sta y 1 tadka
1);

8)vozilo kojim prevozi opasnu materiju ne posjeduje sertifikat o ispravnosti vozila za
prevoz opasne materije (elan 54 sta y 1 taeka 2);

9)pakovanja i vozilo nijesu oznadeni odgovarajutim znacima upozorenja i oznakama
za oznadavanje opasnosti (Clan 54 stay 1 taoka 3);

10)ne posjeduje dokaz o osiguranju od odgovornosti za 'Stetu prioinjenu team licima
iz Olana 15 stay 1 taeka 6 ovog zakona (Clan 54 sta y 1 taeka 4);

11)ne posjeduje ispravu o prevozu i uputstvo o posebnim mjerama bezbjednosti iz
olana 12 ovog zakona (Clan 54 sta y 1 taeka 5);

12)prevozi opasnu materiju putevima koji nijesu odredeni za kretanje tih vozila
zaustavlja i parkira na mjestima koja za tu vrstu vozila nijesu odredena i obiljetena (Clan 56
stay 2).

VIII. PRELAZNE I ZAVRtNE ODREDBE

ZapoCeti postupci

olan 84
Postupci zapodeti do stupanja na snagu ovog zakona okoneade se po zakonu pa

kojem su zapodeti.

Rok za dono§enje podzakonskih akata

dim 85
Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijeee se u roku od eest mjeseci od

dana stupanja na snagu ovog zakona.
Do dono§enja propisa iz stava 1 ovog elana primjenjivate se propisi koji su vahli do

stupanja na snagu ovog zakona, ako nijesu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Rok za odredivanje savjetnIka za bezbjednost

tIan 86
Privredna dru§tva, druga pravna lica i preduzetnici koji vr§e prevoz opasnih materija

u drumskom i teljezniekom saobraCaju, kao i privredna druetva, druga pravna lica i
preduzetnici koji predaju na prevoz, odnosno preuzimaju opasne materije, dutni su da, u
roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, odrede savjetnike za
bezbjednost u smislu elana 26 stay 1 ovog zakona.

Rok za uskladivanje poslovanja subjekata koji late prevoz

dian 87
Privredna dru§tva, druga pravna lica i preduzetnici koji obavljaju djelatnost prevoza

opasnih materija dutni su da usklade svoje poslovanje u skladu sa ovim zakonom u roku od
12 mjeseci ad dana stupanja na snagu ovog zakona.
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Rok za uskladivanje poslovanja pravnih lica koja vree
poslove pregleda ispravnosti vozila

dian 88
Pravna Ilea koja imaju ovlakenje da vree poslove pregleda ispravnosti vozila za

prevoz opasnih materija du±na su da usklade svoje poslovanje i djelatnost u skladu sa ovim
zakonom i propisima donijetim za sprovodenje ovog zakona u roku od eest mjeseci od dana
donoeenja akta iz olana 58 sta y 2 ovog zakona.

Rokovi za uskladivanje uvjerenja i sertifikata

elan 89
Sertifikati o struenoj osposobljenosti vozada za prevoz opasnih materija i sertifikati o

ispravnosti vozila za prevoz opasnih materija izdati do dana stupanja na snagu ovog zakona
va2e do isteka roka na koji su izdati.

Uvjerenja o poloienom struenom ispitu za lica kola rukuju opasnim materijama
udestvuju u pripremi za prevoz, utovar, pretovar i istovar opasnih materija, u kojima nije
odreden rok vaienja, va2e pet godina od dana izdavanja.

Prestanak vaienja ranljeg zakona

dian 90
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da \fah Zakon o prevozu opasnih

materija ("Slu2beni list CG", broj 5/08) i elan 13 Zakona o izmjenama i dopunama zakona
kojima su propisane noveane kazne za prekreaje ("Sluibeni list CG", broj 40/11).

Stupanje na snagu

olan 91
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluthenom listu

Crne Gore".

Broj: 01-1/14-1/8
EPA 405 XXV
Podgorica, 25. jul 2014. godine
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